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1). 3 articole stiintifice publicate in extenso Tn reviste indexate BDI (ERIH PLUS, EBSCO, CEEOL,
DOAJ, INDEX COPERNICUS)

a. Alin Titi Calin, Traducerea proverbelor: teorii si strategii, in ,,Studii de stiinta si culturd”, Vol.
XII, N. 3, 2016, pp. 119-124, ISSN: 2067-5135, indexat EBSCO Publishing, CEEOL, INDEX
COPERNICUS;

b. Alin Titi Cilin, Aspects of Romanian paremiology, in ,,Journal of Romanian Literary Studies”,
Vol. 8, N.1, 2016, Arhipelag XXI Press, Tirgu-Mures, Romania, pp. 330-334, ISSN: 2248-3004,
indexat CEEOL;

c. Alin Titi Calin, La riqueza paremioldgica del «Quijote»: caracteristicas y valoracién, in ,,Acta
lassyensia Comparationis”, Special Issue: 400 Years with Shakespeare and Cervantes, 2017,
Editura Universitatii ,,Alexandru Toan Cuza”, lasi, pp. 113-120, ISSN: 2285 — 3871, indexat
DOAJ, INDEX COPERNICUS, CEEOL.

2). 2 comuniciri la manifestiri stiintifice nationale/internationale

a. Alin Titi Calin, Cultural, Social and Political Particularities in the Romanian Translations of the
Proverbs from the Novel «Don Quixote de la Mancha», in cadrul Conferintei Internationale
Language, Culture and Change. Intercultural communication: Global Challenges, Practices and
Forms of Expression, editia a VIlI-a, Iasi, mai, 2016;

b. Alin Titi Calin, Teatrul dincolo de scend. Tehnici didactice alternative pentru desfasurarea
orelor de literatura, in cadrul Conferintei Internationale Language, Culture and Change.
Education, Research and Development in the Global World, editia a VII-a, Iasi, mai, 2015.



